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Madame, Monsieur,

L’entreprise Cargo sous terrain AG (CST) ambitionne de construire un système logistique sous le Pla-
teau suisse. Conformément à la loi fédérale du 17 décembre 2021 sur le transport souterrain de mar-
chandises (art. 7, al. 2), l’Office fédéral des transports (OFT), en collaboration avec l’Office fédéral de 
l’aménagement du territoire (ARE), a élaboré la partie Transport souterrain de marchandises (SUG) en 
tant que nouvelle partie du plan sectoriel des transports. Une coordination technique et stratégique im-
pliquant les cantons concernés ainsi que CST a été menée.

Le SUG est une nouvelle partie du plan sectoriel des transports au sens de l’art. 13 de la loi sur l’amé-
nagement du territoire (LAT), doté conformément à l’art. 14 de l’ordonnance sur l’aménagement du ter-
ritoire (OAT) d’une partie conceptuelle et de fiches d’objets. La partie conceptuelle présente les princi-
paux objectifs du transport souterrain de marchandises ainsi que la manière de les faire concorder 
avec les autres buts et instruments de l’aménagement du territoire. Les quatre fiches d’objets exposent 
la coordination territoriale du projet de CST pour le tronçon prévu entre Härkingen et Zürich et 
s’étendent sur les cantons de Berne, Soleure, Argovie et Zürich. Elles définissent le corridor et les 
zones dans lesquels le tracé du tunnel ainsi que les emplacements pour les hubs du projet peuvent 
être situés. Le tracé du tunnel et les emplacements des hubs seront définis dans les plans directeurs 
cantonaux. Les fiches d’objet du SUG déterminent par ailleurs les emplacements des attaques inter-
médiaires utilisées pendant la construction ainsi que des décharges spécifiques au projet.

L’ensemble des documents mis en consultation est disponible sous forme électronique sur le site inter-
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net de l’OFT à partir du 1er février 2024 : www.bav.admin.ch > Publications > Consultations > Débats 
consultatifs de l’OFT > Plan sectoriel des transports, partie Transport souterrain de marchandises 
(SUG).

Nous vous invitons à prendre position sur cette partie du plan sectoriel dans le cadre de la consultation 
des cantons conformément à l’art. 19 OAT.

Nous vous prions de faire parvenir votre prise de position d’ici au 28 juin 2024 à :

sachplan.verkehr@bav.admin.ch 
(en 2 versions : une au format PDF et l'autre au format Word).

Les cantons concernés par le tronçon du projet entre Härkingen et Zürich (BE, SO, AG, ZH) sont invi-
tés à livrer une prise de position sur le SUG (partie conceptuelle et fiches d’objet) ainsi que sur l’en-
semble des documents mis à disposition. Cela inclut les différentes études de CST ainsi que le rapport 
d’impact sur l’environnement 1ère étape (RIE 1), conformément à l'art. 10b LPE. La prise de position 
des services cantonaux de protection de l'environnement concernant le RIE 1 doit être jointe à la prise 
de position des cantons (art. 10c LPE).

S’ils souhaitent également s’exprimer sur le projet, les autres cantons sont invités à le faire prioritaire-
ment sur les aspects conceptuels du SUG.

Les personnes suivantes se tiennent à votre disposition pour tout renseignement complémentaire :

- OFT: Louise Bruchez, 058 466 18 06, sachplan.verkehr@bav.admin.ch
- ARE: Timon Richiger, 058 484 97 98 timon.richiger@are.admin.ch

Les cantons concernés sont chargés de procéder à la consultation des services cantonaux, régionaux 
et communaux intéressés et d’assurer l’information et la participation de la population (art. 19, al. 2, 
OAT) entre le 1er mars 2024 et le 17 mai 2024. Ils examinent dans quelle mesure une publication est 
nécessaire dans les organes de publication officiels des communes concernées. 

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, nos salutations les meilleures.

Office fédéral des transports Office fédéral du développement territorial

Dr. Peter Füglistaler
Directeur

Dr. Maria Lezzi Lauper
Directrice

Annexes :
- Liste des destinataires
- Catalogue de questions

Copie à :
- ARE, OFROU, OFEV
- Cargo sous terrain AG
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Annexe : Liste des destinataires
Staatskanzlei des Kantons Bern
Postgasse 68
3000 Bern 8

Standeskanzlei des Kantons Uri
Rathausplatz 1
6460 Altdorf

Chancellerie d’Etat du Canton du Jura
2, rue de l’Hôpital
2800 Delémont

Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchâtel
Le Château
Rue de la Collégiale 12
2000 Neuchâtel

Staatskanzlei des Kantons Obwalden
Rathaus
6061 Sarnen

Staatskanzlei des Kantons Zürich
Neumühlequai 10
Postfach
8090 Zürich

Chancellerie d’Etat du Canton du Valais
Planta 3
1950 Sion

Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg
Rue des Chanoines 17
1701 Fribourg

Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino
Palazzo delle Orsoline
6501 Bellinzona

Staatskanzlei des Kantons Solothurn
Rathaus
Barfüssergasse 24
4509 Solothurn

Staatskanzlei des Kantons Thurgau
Regierungsgebäude
Zürcherstrasse 188
8510 Frauenfeld

Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden
Regierungsgebäude
9102 Herisau

Chancellerie d’Etat du Canton de Genève
Rue de l'Hôtel-de-Ville 2
Case postale 3964
1211 Genève 3

Standeskanzlei des Kantons Graubünden
Reichsgasse 35
7001 Chur

Staatskanzlei des Kantons Aargau
Regierungsgebäude
5001 Aarau

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen
Regierungsgebäude
9001 St. Gallen

Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud
Place du Château 4
1014 Lausanne

Staatskanzlei des Kantons Zug
Seestrasse 2
Regierungsgebäude
am Postplatz
6300 Zug

Staatskanzlei des Kantons Glarus
Rathaus
8750 Glarus

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft
Regierungsgebäude
Rathausstrasse 2
4410 Liestal

Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt
Marktplatz 9
4001 Basel

Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden
Marktgasse 2
9050 Appenzell

Staatskanzlei des Kantons Nidwalden
Dorfplatz 2
Postfach 1246
6371 Stans

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Regierungsgebäude
Bahnhofstrasse 9
Postfach 1260
6431 Schwyz

Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen
Beckenstube 7
8200 Schaffhausen

Staatskanzlei des Kantons Luzern
Bahnhofstrasse 15
6002 Luzern
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Annexe : Catalogue de questions concernant le SUG en consultation

Catalogue de questions à l’attention de tous les cantons :

- Êtes-vous d’accord avec les objectifs et principes de planification et de réalisation d'infrastruc-
tures de transport souterrain de marchandises mentionnés dans le SUG ?

- Avez-vous d’autres remarques concernant le SUG ?

Questions spécifiques pour les cantons de Berne, Soleure, Aarau et Zurich :

- Sind die SUG-Objektblätter eine ausreichende Grundlage für die räumliche Abstimmung des 
Projekts zum unterirdischen Gütertransport?

- Welche Abstimmungen müssen aus Sicht der Kantone für eine Festsetzung noch vorgenom-
men werden?

- Vorbehalte des Bundes nach Objektblätter im Hinblick auf die Festsetzung:
Wie schätzen Sie, unter Berücksichtigung der eingegangenen Rückmeldungen ihrer Amtsstel-
len und der Gemeinden, die in der nachfolgenden Tabelle gelisteten Vorbehalte bezüglich 
Quell- und Grundwasser sowie der Raumplanung (insb. FFF) an den Standorten ein?

Vorbehalte bezüglich Quell- / Grundwas-
ser

Vorbehalte aus raum-planeri-
scher Sicht (insb. FFF)

OB 1.1 
Zürich - 
Limmattal 

Planungsperimeter Hub Spreitenbach, Hub 
Zürich Albisrieden, Hub Zürich Altstetten
Planungskorridore Spreitenbach – Urdorf, Zü-
rich Altstetten – Zürich Oerlikon, Zürich Oerli-
kon – Zürich Flughafen

Planungsperimeter Zürich Alts-
tetten, ZA/US Limmattal, ZA/US 
Tolwäng Rümlang
Projektdeponie Vogel Birmens-
dorf

OB 4.1 
Gäu 

Planungsperimeter Hub Neuendorf, Hub Här-
kingen und ZA/US Neuendorf 
Planungskorridore Neuendorf – Härkingen 
und Härkingen – Olten 

Planungsperimeter Hub Härkin-
gen, ZA/US Neuendorf 

OB 8.1 
Aargau 
Ost 

Planungskorridor Hendschiken – Spreiten-
bach 

Planungsperimeter ZA/US Hend-
schiken

OB 8.2 
Aargau 
West 

Planungsperimeter Hub Rickenbach, Hub 
Suhr, ZA/US Bornfeld, ZA/US Dulliken
Planungskorridor Olten –Suhr

Planungsperimeter Hub Ricken-
bach, ZA/US Bornfeld, ZA/US 
Dulliken
Projektdeponie Bergrüti Dulliken

- Wie beurteilen Sie auf dem vorliegenden Planungsstand die Auswirkungen des Projekts zum 
unterirdischen Gütertransport in den dicht bebauten Siedlungsgebieten betreffend Auswirkun-
gen auf die städtebauliche Situation rund um die Hubs?

- Sind die Studien von Cargo sous terrain (Erläuterungsbericht und Anhänge) Ihrer Meinung 
nach korrekt und ausreichend dokumentiert, um den in den Objektblättern dargestellten Koor-
dinationsstand zu rechtfertigen?

- Haben Sie weitere Bemerkungen zum SUG?
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